HE LOSET, IHR BUAWA

« Chansons Populaires d’Alse », JBaptiste Weckerlin, p. 1.
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JOBY

1) He loset, ihr Buawa, wenn i mi nit batri

| heerd na Trumma, mer mian jetz alli d’z’'Kri
Mer wann is tapfer wehra,

Dia Kolbe brav um kehra,

Wann haiie, wann stacha,

Wia wenn das Watter schliag.

2) Doch glatiwa min Roth nur, &s lit gar viel d
Mer mian viel vertraiia zta unsra Fidhre ;
Nur thia was sie bafahla,

Nit ratiwa un nit stahla.

Wer do nit ka folg&, dar isch kai Biederi

SEPPI

3) He ! Jobywas hasch doch nit fir a dummes G’sch
DU mechtetsch garn kriaga, un ich mecht liawai

| kann nit heer& schidsa,

Ka nit gsa Bluat vargiasa,

Das Lawa isch edel, dar Todt isch Nara

4) He! kumm doch, wann haim geh’, &s sicht gar finscte :

wann laufa, wann springé, sonscht wird is kalt d
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| ka Schwartzbrod nit bissa,

Will liawar vo unsarm wissa.

Ach ! kumm doch du Gatigel, un loss das kriaga si.
JOBY

5) Was redsch di, du Limmal ! di elands Wiwerg¥ras
Wird dir denn das Schtarwa firs Vaterland so rass ?

I mag mi Hand nit bschissa,

Sunscht that i di verrissa,

Di Schandflack dar Manner, du Wisastainer Kass !
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